, Megjelenik minden szombatnapon egy ivén sokféle képpel ellatva.
15. szam. El6fizetési ar : Evharmadra, azaz jan.—april héra 2 pft., vagy 2 ft. 10 kr. uj pénz; egész

Aopril 14-én 1860 évre 6 pft., vagy 6 ft. 30 kr. uj pénz. — Eléfizethetni minden postahivatalnal e's kényvarusnal. V kOtet
P ’ Kiado-llivatal : Pesten egyetem-utcza 4-dik szam.

SZECHENYI1HALALAN!

Pusztabb az ég egy fényes csillagaval! Vagy nem tuda azt tlrni forrd lelke,
A nap egy h6 sugarral hidegebb; Hogy olyan messze van t6lunk az ég?
Egy arnynyal gazdagabb borult jovendénk, A legnagyobb kiradlyhoz ment kévetnek;
Egy sebbel szivink, mely be nem heged. Az Tsten trénjdhoz kivankozék.
A sziv, mely egy egész hazaval érzett, J6 néki ott! — Nalunk emléke légyen.
Ha megszakadni birt, 6h ne csodald. A fold takarja draga hamvait.
Nagy terhe volt, nagyon sokat viselt az, Nevét utdkor tartogassa! Semmi
S megtért, midén nem birta azt odabb. E nagy szellembdl nincs elmulva itt!
A kéz, mely alkotott sok draga kincset, EmIlékitél minden sziv nemesebb lesz,
Mik késé szadzadokra mennek Aat, Hamvatél a hon félde boldogabb,
Az rombola le ime nemzetének Es szellemétSl, mely az égbe megtért,
Legféltébb, dragabb kincsét : — dnmagat. Az ég hozzank taldn irgalmasabb.

Jokai Mor.

creative @@@J Adigtalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:mek.oszk hulegyesulef) megbizésébd, az ISZT témogatésdval késziit.
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A HAROM CSAK.

Histoériai

Egyet kifelejtett Dante a pokolbeli mulatsa-
gok kozul : a — ,palyadramak és vigjatékok
biralasat.” Mit forré kénkd? mit tuzes fdridk
mardosasa? mit Ixion malomkereke? ehez a ke-
gyetlenkedéshez képest! -

Mert tudnillik hogy a kik életikben sok
rész dramat Irtak, mar mint magam is ni; azokat
arra szoktak buntetni, hogy még életikben dra-
makat biraltainak veluk.

Egy szép reggel azzal kdszont be hozzdm az
akadémiai kihordd, hogy ,tisztelnek, ihol van
tizenkét péalyadrdma, valasztani kellene koézile,
hogy melyik nehezebb? még pedig, minthogy
kérmodémre égett az idd, hat csak hirtelen; addig
se konczert, se Svdbhegy, a mig ez meg nincs.”

~Tizenkét drama egv halomban! van-e torony,
a mi ennek amagassagaval felérjen? Vétek volna,
ha csak egy is kozulok ot felvonasnal rovidebb
lenne. Hatvan felvonast végig élvezni egy hu-
zomban! s a végén még azt is elmondani, hogy
mit latott az ember? Keresztial térni annyi jam-
buson; még pedig ilyen sz(k csizmakban, mint a
milyeneket most visel az ember.

Harman a palyadraméak kozul egy és ugyan-
azon targyrol valanak Irva. Csak Maté, Rébert
Karoly vetélytarsa volt a darab hése;ugyanazon
mellékszemélyzettel; Porcs, Omodé és fiai, Er-
zsébet, kiralyleany, Roébert Karoly, Jordan lo-
vag, Zach és a tobbi; cjak azzal az artatlan Kku-
I16nbséggel, hogy mind a haromban, mind vala-
mennyi személy mas alakot és jellemet és tenni
valokat kapott. Az egyikben Csak szerelmes
kalandor volt, a masikban rabldlovag, a harma-
dikban szabadsaghos; egyszer o©Oreg mogorva
kurucz; masszor nyalka szerelmes dalia, harmad-
szor gonosz esapodarvén lator; egyszer a kiraly
leanynak fogadott apja, masszor titkos szerel-
mese, harmadszor feleséges ember, a ki a felesé-
gét megcsalja, a mas leanya szép szemeiért;
ugyanaz a Porcs vitéz egyiknél hajthatlan
erényhos, masiknal intrikus gazember; Roébert
Karoly itt lovaghts, amott gyava jottment, meg-
meg szerelmes kopé. A kiralylany egyszer Csakba
masszor a kisebbik Omodé fiuba, harmadszor
Zach Felicianba szerelmes. Omodé itt kegyetlen
apa. amott szerencsétlen szulé : hol van felesége,
hol nincs; a kit az egyik darabban megoltek, az
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alom.

a masikban még most is él; s a ki mit elmondott
ékes kadenczidkban, azt a masik nem resteli me-
gint puczér jambusokban el6adni, vagy épen el-
lenkez6t beszélni.

Azt mar lattam, hogy én itten igazsagot tenni
nem tudok. Kezdtem Kijonni a tirelmembdl.
Engem ne amitsanak az urak? Mondjak
melyikik Csak Maté? mert egyiket

meg igazan :
sem ismerem.

Egy torzonborz ficzké allt elém, szbérnyen
allt az égnek mind a két bajusza vége.

— En vagyok trencséni Csak Maté.

,— On akarja elvenni a kiralyleanyt?”

— Nem,instalom, nekem mar van egy felesé-
gem jobbkézre, meg egy masik balkézre is.

— A kiralyleanyt én akarom elvenni. Szélt
bele a masik Csak.

— Istentelenség! kialta a harmadik, mit nem
fognak ram? hisz atyja lehetnék!

»— Teringettét, ha mondom; egyszerre csak
egy beszéljen. Kihez akarsz menni leanyom Erzsi?
En a Csak bacsit valasztom. Nem azt a
borzas szakalldt; hanem ezt a masikat ni.

— Nekem biz a nem kell, sz6l a masik Erzsé-
bet, mert én Omodé xirfival vagyok eljegyezve.
Ne tessék megengedni, hogy ahoz adja-
nak, sipita a harmadik; nekem van itten egy
Csabam.

»—» Teremt6 uram! Hogy menjen egy leany
haromfelé! mit csinaljak ennyi eladdé leanynyal
egy személyben?”

— Meg kell dlni! ordita az egyik Csak! én a
magamét megobletem.

»— A bizony jo6
esunk rajta.

A leanynyal mar elkészultink.

.,— Hat ez a sok Omodé hova legyen? van-
nak vagy huszan? hol az apjuk? mit csinaljunk
ezzel a sok ifja drral.”

— En elGizém 6ket! kialta az egyik apa.

— En elszaladok el6luk, dérmogé a masik.

— Meg kell 6ket 6Ini; — szoltphlegmatice a
harmadik.

.»— Nagyon jol van, mind meg kell Olni! No
hala Istennek, tizennyolcz Omodé fekszik mar és
nem jar a lab alatt. Majd csak rendbe jovink
mar valahogy. Hat ez kicsoda?”

lesz, igy leghamarabb at-
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— En Porcs vitéz vagyok; szol az egyik.

— Nem maz, sz6l a masik a fold alél, én mar
meghaltam.

»— Elmégy, seminireval6! Az a masik mar szé-
pen meghalt, s te még itt élni akarsz. Takarodj !
Ezzel is kevesebb ! Ki van itt még?“

— Itt vagyok én : Rébert Karoly, de jelen-
tem, hogy még odakinn két Rébert Karoly vara-
kozik, de azok nem mernek bejénni, mert félnek,
hanem én bator vitéz vagyok.

— No uraim, Csak urak; itt most mar nincs
mas sesjtség, mint hogy tessék RébertKéarolylyal
megverekedni; a melyik gy6ztes lesz, az beszél-
jen majd a szaz arany jutalomradl.”

EST

Egy Irni olvasni nem tudé féldmives nehany
évig jaratta fiat iskolaba, megsokalvan végre
a koltséget, aggoédott, ha tud-e mar fia deakul,
meo-kéri a helybeli plebanust, hogy examinalja
meg a fiat, mert ha még deakul sem tud, hat 6
az ebe mellé kergeti.

— Jol van mond a tisztelend8, holnap az-az
szombaton délutan menjunk ki mindharman néz-
delézni a mez6re, és ha én kérdéseim utan a fia
feleletére azt mondom : hogy non est terdm,; ak-
kor nem tud a fiu deakul.

Elmennek tehat a mez6t nézni, (de minder-
rél a fid semmit sem tudott) s im kezdddik az
examen, kérdi a pap, hogy nevezik a macskat
dedkul? Felis, 16n a felelet. Non est verum
mond a pater, hanem asper; hogy nevezik a ti-

KRONIKAS

llikor lenne felfordult vilag?

Az olasz haboru ideje alatt a mult nyaron
K —n a Nagy-Kunsag székes varosaban a vén
Senye Janké a varos egyik Oregebb cziganya
egy jomodu gazdaember épuleteit tapasztgatta.

Komolyabb napi dolgai elvégezte utan a
héazigazda, minthogy er6s dolog id6 lévén, min-
denki a mez6n foglalkozok, beszélgets tarsat a
szomszédsagbol nem kapvan, széba elegyedett a
cziganynyal s koztok kovetkez6 discursus fejl6-
dott ki :
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Elébb még egy Kis statistéria volt ott korul,
azt par compagnie Csakok és Roébertek elébb le-
kaszabolgatidak, hogy rajtuk és a sugon Kkivul
senki se maradjon a szinpadon, akkor aztan neki
zudultak egymasnak; az egyik Zach a csataban
vitézul elhullott; a masik Roébert Karolvtél am-
nesztiat kért és kapott is; a harmadik pedig egy
egérfogoba becsalta Karolyt s razuhintotta a
csaptaiét s mikor ott a kiraly és az egész suitje
megvalanak fogva, akkor nagylelkien visszaadd
neki életét s korongjat s maga elsullyedt a szin-
pad ala; ugy hogy végtére sem maradt ott egyéb
a harom Cséakbél, mint Rébert Karoly. — Annak

pedig nem itélem oda a szaz aranyat. 7 M
V ER U M.

zet? Ignis, mond a diak. — N. e. v :laetitia; hogy

a vizet? aqua, mond a fiatal. — N. e. v. ismétli

a lelkiatya, hanem abundantia; hogy a gabonat?
hordeum, rogtonzott az elitéit deakul nem tudé.
— N. e. v. folnevet a nagy synonimus, hanem
gaudium. Mindezeket a sok non est verumokat
hallgatva az atya, a mint haza mentek rogton Ki-
jelenté fianak, hogy le a pantalonnal s holnap a
mezére. Megbusul a fiatal deak, de csakha-
mar Kitalalja az okat, bosszut forral;azon vasar-
napi €éjjelen megfog egy macskat, farkara meg-
gyujtott csepi-kandczot kot s elereszti a plé-
banus takarméanyai kozé, latva pedig, hogy mar
fustol egyfel6l, berohan a lelkiatyadhoz sigy szo6l:
Asper currit, laetitiam post se trahit, nisi abun-
dantia fuerit, totum gaudium peribit.

ADOMA K

Hej Janko, de felfordult vilag van most,
de csak fenekestul fel is fordult mostandban a
vilag!

— Dihogy fordult nemzsetes uram,
ugy van most is, mint ezselltt vot.

— Mar hogy beszélhet kend ilyet Jankd, hat
nem tudja kend, hogy ezel6tt ha katonat kellett
allitani, meginditottuk a verbunkot s egy hét
alatt minden tizedik esztend6ben annyi katonat
szedtunk, hogy fele is elég lett volna, most pe-
dig stb.

ippen
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— Mind tudom én azst nemzetes uram, és én
mégis a vallé vagyok, hogy most is csak ulyan
a vilag a milyen ezselltt vot.

— Menkl teremtette helyin, mar hogy mond-
hatja kend azt, hiszen lassa kend, tavaly olyan
veszett nevit koltottek a hdszasnak is, hogy még
kevesebbet adtak volna érte bankéban mint a
mennyit azel6tt ért, és most a haborus vilagban

\ megbukott gondoskodas.

Egy csaladjardl okosan gondoskod6 hivatalnok, ki
kalandossaga miatt olykor olykor gyanu alatt allott, a
tr. biztositotarsasagnal egy par ezer forintot akarvan
halala esetére csaladjanak biztositani;ennek jotékonysa-
gat midén egy baratjanak neje jelenlétében nagy heve-
sen értelmezé, tévedéshdl igy szélott.

— Mar baratom, én feleségeimet, gyermekeimet
nem akarom holtom utan semmi nélkil hagyni.

— No lam, csakugyan igaz az, hogy néked még
kivilem toébb feleséged is van : monda a n§, most mar
I nem engedem, hogy érettink fizess.

MAGYAR KLASSZIKUSOKBOL.

Onkénytelen az ember
Mindenre szuletik,

Mint a magasb hatalmak
Oott fonn elvegezik

Pet6fi.
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100 forintot ér6 huszasra Pesten 30— 35 forint-
tal tébb bankoét adnak.

Mind halluttam én ezst nemzetes uram,
hanem azsir a vilag most is csak ulyan mint azse-
lutt vot, mert lassa a neinzsetes Ur, én most a
nemzsetes Urnak tapastok, én tapastottain tavaly
is, harmadive is, akkor runa felfordult rilrig, ka a
nemzetes Ur tapustana nekem.

Bakaértelmcsség.

Menjen kend roégtén, s az O6rmesternek mondja
meg, hogy a zsurnalt kuldje ide, parancsolja a szazados
egy néla 1évd baka-kildoncznek. A katona elmegy, s
elhivja magaval Zsona nev( &érvezet6t — Gefreyter.

—Jelentem aldsan vitéz kapitany uram : itt van
Zsona frajter.

— Ostoba! hiszen nem Zsénéért, hanem — ramu-
tat egy jegyz6konyvre — ilyenért kildtem én kendet.

— Kérem alasan vitéz kapitany uram, aztat ma-
gyarul nem Zsénanak, hanem Protikulumnak hivjak.

Irodalompartolas.

Bizonyos varosi Ur ismer6seit a ,falusi esték” czimi
irodalmi vallalat partolasara szolitvan fol, erre sokan
el6fizettek, s némelyek tébb példanyra, de a flzetek
sok id6 mulva sem érkezvén meg, egy el6fizetd a gydjté
ismer@sétél, azon folviladgosité s megnyugtaté valaszt
nyeré, hogy a ,falusi esték" arabdl a gy(ijté bizonyosan
varosi estéket csinalt.

®® @] Adigtalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:mek.oszk hulegyesulef) megbizésébd, az ISZT témogatésdval késziit.



117

Ili a hitelintézet.

A p—i vizsgan sz6 volt a hitelintézetr6l s a tanar
kérdi a tanitvanyatol :

— Mi a hitelintézet? A fid nem tudott felelni de
Utba akarvan igazitani a tanar, monda :

— Példaul ha volna ezer koblés folded . ..
gyazz . . .

— Hat ha volna ezer kéblos foldem — mond a fia
— tehat hitelbe adnam.

no Vvi-

MAGYAR NEPDALOKBOL.

Végig mentem a budai temetén
Elvesztettem pirosbarsony kezkeném.

Régi népdal.

A krinolin haszna csempészeti
pontbal.

szem-

(Adnotam : a krinolin haszna nemzetgazdaszali szem-
ponthoi, mely czikkben R. J. Ur a Napk. olvaséi elétt, a
karhoztatottnak hasznait, oeconomice bebizonyitja, mi ai
gazdaknak rettenetesen tetszett)

A mult debi'eczeni vasar alkalmaval lehetett latni;
a kuls6 vasarban egy ominosus kinézésli nét, roppanti
krinolinnal egyik boltbdl ki, masikba bemenni. Ez sen-
kit sem boszantott annyira mint a kereskedéket, kiknél
bar ki volt Irva, hogy ,Kein handel* a szenyedhetlen;
né, mar a mellett, hogy boglya szerd krinolinjaval csak
a helyet fogta, elkezdett veluk alkudni s a szdmtalan
elékért aruczikkhalmazban valogatni, s denique sehol
semmit nem vett (legalabb pénzért nem). Mar épen haza
térend6 volt egyik boltbél — hol valami masfél draig
csak valogatott — mid6n a krinolinbdl egy egész vég;
ismeretes kelme gurul el§ s utdna a portékdk mindenféle
neme, mik szépen sorjaban kis vashorgocskakra voltak

@ creative
(&9¢éommons

folaggatva, de a horgokat tartd sparga a nagy teher
alatt leszakadvan, a csempészett dolgok napvilagra buj-
tak, mire a keresked6segédek 0Osszeférmedvén, a sze-
rencsétlen krinolintulajdonost csak a policzeinak sike-
ralt kérmeik koézol a térvény buntet hatalma ala 4tad-
hatni.

Megtisztelte!

S. megye egyik mez6évarosdban bement egy paraszt
a gyogyszertarba, korilnéz ott, mintha keresne valakit.

— No, mi tetszik? — kérdé a gydgyszerész, ki igen
sovany 6reg ember volt.

— A patikérius urat keresem; — valaszola a paraszt.

— Hisz az én vagyok!

— Hat az Ur Istennek ajanlom. — Ezzel megfor-
dul és kiindul.

— De mar ha a patikéariussal van dolga, hat szol-
jon; hiszen mondam, hogy én vagyok az.

— Mi haszna? ugy is hiaba mondanam.

— Miért?

— Azért, mert orvossagot akartam volna venni.

— Hisz épen én adom azt!

— Nem kell mér.

— De hat miért nem kell ?

— Azért, uram, mert ha jé orvossagot arulna, bi-
zony maga sem volna olyan gorhes.
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J6 volna igy felelni.

— Jbjjon csak domine Szo6talan, vegye a krétat a
kezébe, és alljon a tdblahoz. Tudja meg, ba egy Kkil6tt
agyugoly6é minden mésodperczben 1800 labnyi tért re-
pul be, foltéve, hogy a levegé ellenallasatdél minden ma-
sod perczben két labnyit vészit gyorsasagabdl, mennyi
idé szikséges ra, hogy innen a holdba érjen?

— Nem vagyok ra kivancsi, kérem alassan.

IDEGEN FOLDON.

Messze, messze foldon jottek oOssze,
S mindjart is baratsagot kotottek.
Boros kancsd tlzes nedve mellett,
Orok frigyre szent eskiit letettek,

S mig a pohar keringett kézottuk,
Kddés multba visszaszallt a lélek.
Azt az utat, melyet oly jol ismert,
Ki tudja méar hanyadszor teve meg?

S folkel most az egyik szomoruan,
Redfs arczan utja van a koénynek
Most is mig beszél halk suttogéassal,
Lassan a poharba permeteznek.

..Edes anyam® sz6lt elfojtott hanggal
Nem hirt ellenallni banatanak,

Mig én bujdokoltam, szive megtort . . .
Ezt a pohéart csendes nyugalménak %=
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S utdna a masik, az a blszke

Az a tizes szemd( ifju igy szol :
..Hogy ha éber, emlékem zaklassa,
Emlékem riaszsza fol almabodl,
Hogy ha férje 6lel6 karjaban
Orvend ifju élte lavaszanak . . .
Félre atok, keser(iség félre.

Ezt a pohart Uj boldogsaganak!*

S folkel most a harmadik kozottlk,
Telt poharat magasra emeli,

Mint pohara fényes borgyongyokkel,
Szeme odromkonyekkel van teli,
Arczan az ordmnek érzete ég,
Keble dagad mint a tenger éarja,
Szava Ude mint a hegyi csermely,
Benne van a vigasz Udve, bdja :

»T€e baratom, j0 anyat vesztettél,

Tdéled az, kit szerettél elpartolt,

En is érzem veszteségeteket,

lly fajdalmam egyszer nékem is volt;
De tudok én enyhet sebetekre

Irt a banatnak, mely most Ggy éget,
Egy sz6 s 6romkoény ragyog a szemben,
Mely a buatol fénytelen sotét lett.

Hallgassatok, hallgassatok hat ram
Cslingjon lelketek ajkam beszédén,

Néked egy Uj jo6 anya sziletett,

Néked 0j kedves, nem is remélvén,
Aldjatok az ép lefolyt esztendét,

Szult 6 anyat, szllt szeret6t nekink,

Edes hazank folébredt almabol.

Kézos anyank és kozés kedvestnk!*

Brody Zsigmondi.

Onzés.

Egy falusi gazdatiszt mid6én egy varosi izraelita
kereskedd boltjaban kavét, czukrot. theat vasarlott,
meglatja a kereskedd kezében az Ustokost.

Hat o6n is partolja a magyar irodalmat?

Nem bizony én, hanem csak magamat.

Mi haszna van énnek az Ustokésh6l?

Mi haszna van az urnak a kavébol, a theabol?
Ez mindennapi sziikség, raszoktam, nala nélkul
nem lehet egy nap se hazam.

— En sem lehetek olvasmany nélkal, annyira meg-
szoktam, hogy alig varom a posta megérkezését, mely
lapjaimat meghozza.

— Mar én erre nem vagyok olyan kivancsi, én csak
az irodalom partolasa tekintetébdl jaratom a Hirmondot.

— Hat valljon a ndlam tett vasarlasokat a keres-
kedés partolasabdl teszi j6 uram?

— De hogy teszem, hanem magameért, csaladomért.

— Higyje el édes uram, hogy ha a szellemi élvezet
nem mindennapi sziksége, mint a kavé s thea, irodalom
partoldsa nem ér egy utet taplot.
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Baka vitézség.

G _ban egy 5 lab magos jelentéktelen kis baka
szeret6jét a német granatosok elcsabitvan egy korcs-
maban, a nagy emberek gunyolddva nevették a kis
bakat. — A baka torte eszét, mint tegyen haborut az
oriasokkal, mert gondolta, hogy ha tUtkozetre jon a do-
loo-, a nagy ablakokon ajtékon, koénnyen lehet ellenei-
nek retiralni. Eltorlaszolja tehat maga a menektlésre
alkalmas helyet, kihtzza gyikles6jét, s a szobaban volt
13 granatost dsszevissza szurja veri, s ha az ablakon ki
nem ugralnak, még halal is koévetkezik a szép lengyel
menyecske miatt. Ezen comediara a kozel czirkalo 6r-
jarok megjelentek, s bakankat a hlivosre vezették. —
A f66rségen volt granatos tiszt sehogysem akarta el-
hinni, miként ily kis ember az 6 6rias legényeit tehette
volna tonkre.

Kérdi tehat a kis mérges bakatél:

— Ugyan fiam, hat te csak magad verted meg a
nagy granatosokat?

— En am a ki lelke van.

— Bizony nem hihetem.

__ Elhiheti pedig f6hadnagy uram, mert én a ma- i
gam ellenségét vertem meg.

— Derék fit vagy, ha a katonai fegyelem enged6é,
bizony elbocsatnalak, de mivel néked nem szabad ellen-

Borkorcsolyak.

Hegyfoki Gr egy képet készittetett, mely egy hést
abrazolt kivont karddal. A festmény remek volt. Hegy-
foki szaz arany jutalmat t(izott ki annak, ki a képben
hibat talal. Latogattak is sokan a képet, mert soknak
gyonyorkodott szeme a fényes aranyokon.

Egyszer a falu cziganya is bedllit a tekintetes Ur-
hoz, ilyeténképen szélva ;

— Nagysagos tekintetes ur, tessik megengedni,
hadd nézszsem én is meg ast a hires képet.

— J6 van czigany, de ha hibat nem talalsz, szaz
arany helyett szaz botot kapsz.

— Kiallom nagysagus tekintetes uram, csak hadd
lassam meg ast a csudat.

Beeresztik a cziganyt, nézi a képet, vakargatja fe-
jét s mar hatan érzi a szaz botot.

— No czigany, talaltal-e hibat? kérdi az ur.

— Nem semmit, sip, nagyon sip, csak azon terem
a fejem, hogy azs a vastag széles kard, hogy mehet a
Jhivelynek abba a keskeny lyukaba? — Megvolt talalva
a hiba, s a czigany 6rommel allt tovabb a szaz aranynyal.

Istok. Hat tu ke francziau Janos batyam ?
Janos. Tudok ha! — Hat mikdé tens Gurubicz Ta-

ségednek lenni a csaszar ellenségin kivul, csak heverj imas uramna szogatam , hat akké Asszonfard mentem

le erre a pritsre.

Geresdre, — hat akk6é a Raba hidna egy faranczia csak-

‘hama r&dm kidt : hogy kirikau!

Pesti koszt.

Egy alfoldi foldm(ves Pesten laké fiat menvén la-
togatni” fia 6t egy nagy vendéglébe vitte ebédelni.

— Etlapot pinczér!

— Da ist mein Herr.

__ Hat édes apam felolvasom az étkeket, tessék
bel6le valasztani. — Van fekete leves; hus szardelli
martassal; parély rantott béka-czombbal; nyularnyék
o-alambbai; Angolna borsolével; Articsoka; fricassziro-
zott békak, nyul cseh Iében; Ures ostyak; tekenls béka
pastétom; jesuita-kenyér.

__No fiam azért van néked olyan pipaszar labad,
hogy te Pesten nyularnyékkal, csokahussal és békak-
kal élsz.

Hat édes apam tessék megkostolni az Angolnat
borsoval.

_Isten 6rizzen, hogy én angliust egyem.

__ Legalabb egy kis jo fekete levest.

__ Kozmas ételre rd sem nézhetek.

— No hat bor mellé Ures ostyat vagy jesuita-ke-
nyeret rendelek.

— Hej fiam! hat elfelejtetted te mar vallasodat,
hiszen kalomista embernek nem szabad olyat enni. —
En megyek széllasodra; eszem az anyad altal sutétt puly-
kabdl, tudta édes anyad, hogy az utravald Pesten is
megjarja.
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Istok. Hat oszta4 mitesz a Janos batyam ?

Janos. Hat biz6 Isték 6csém a csak aszteszi : hogy
— megalj? — kivagy? — kinek hinak? — hova mész?
|— mi jaratban vagy?

Istok. Ejnye! hat ke Janos batyam, mit felet ra?

Janos. Hat oszta csak asz feletem ra : hogy Isti-
rikhau!

Istdk. Hat oszta mitesz a Janos batyam ?

Janos. Hat bizd Isték 6csém, a csak aszteszi; hogy
— tisztdli Gurubicz Tamas uram, nemes Bereglovics
uramat, és itt kudi atalam aszta 0j Raisoflit.

Istok. Ejnye!l — No héatsak furfangos emberek
azok a farancziak, egy széva mi sokat tudnak mondani.

Janos. De az &m.

Istdk. De hat mi az a Raisofli Janos batyam?

Janos. N0 — hat még asem tudod? — N6 — hat
ugyan tiz6 keveset tucz.

Egy cziganyt mikor felakartak akasztani,azt noda
neki az Itélet végrehajtéja :
Nincs valami mondanivaléd? ki is meglatva
nem messze feleségét egy csoméd gyermekkel, lekialt a
lajtorjarol :

— Asszony jél vigyazz a purdékra.

— Koénny( neked oda fenn, de bajos nekem ide
lenn a sok rajkékkal.
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Bard V. erdélyi joszagain sok medvét elpusztitott,
— Egy alkalommal két biztos lévésével czammogott
el egy 6rias maezko, ez nagyon boszantotta 6t, de leg-
szorosabb kutatas utan sem birtak nyomara talalni. —
Nem nyughatott a bar6, mas reggel koran teljesebb
kisérettel s szamtalan hajtékkal indult vadaszatra. A
kopok hosszas keresés utan vérnyomra talaltak, s a baré
parancsot adott vadasz-szolgajanak kurtjével &sszehi-
vot funi; ez, hogy a kirt hangja hallhatobb legyen, egy
odvas fara kapaszkodik, s mar épen kurtdlni kezd, mi-
dén a fa beszakad alatta, s a vadaszszolga az ott mene-
déket taldlt medvére esik; ellenet képzelni mindkét
részr6l a kellemetlen meglepetést. — A baré azonban
vadaszszolgajat megmenté a maezko kellemetlen olel-
getéseitol.

Ebéd volt. — Parancsol X. ar ezen jé bornyuave-
16b61? szdla kindlva a bajos hazikisasszony.

— Csobkolom draga fehér kezeit, mar eddig vagyok
telve (s itt szemold ivéig mutatott.)
Csak addig? mond mosolyogva a hazikisasszony,
lesz igy hat ott még kevés Uresség.

— Azaz még azon is felul.

— De csak nem bornyuvelével ?

— O épen semmi velével.

1859-ik év januér havdban S. szolgabird Grnéal ta-
rokparthie volt.

— De S. baratom, hives kezd lenni ez a szoba.

— Laczi nézz abba a kemenezébe! kialtott a haziur.

Egy fél éra mualva.

— Az drdégbe, — méar igen fazom : csinaltass mar
melegebbet.
— Laczi! kialt mérgesen a szolgabir6 — méar ma-

gam is fazom. Belenéztél abba a kemenezébe, megnéz-
ted a kemenezét ?

— Nem csak meg, de bele is néztem.

Egy 6ra mulva.

— D. ur felugrik székérél, kartyait asztalra vagja.
— De mar engedj meg baratom, én sem kocsonya, sem

Szerkesztdbi

Borkdvi kapitany iréjanak : a Compossessoratus czimii vig-
jatékot egészen ajbol kellene kidolgozni : igy sok lényeges
hib4ja van s szinpadra nem alkalmas : a kért szamokat megkuld-
juk. Ordas eskidt kalandjait nem adhatjuk. A régi idék embereit
kar volna bantani most. Orvosi szempontbdl ajanlott magyar
divat. A kép készil hozza. Szarhegyi grof Lazar Jézsef versei
becsesei birandnak egy népdal gydjteményben, az Ustokds nem
illetékes helytk, atadjuk Abonyinak, ki most népdalokat gyujt.
A szerelem, mint tudomany, kissé nehezen emésztheté elmefut-
tatés, a mellékelt adoméakat készonjiuk. Tati béacsi liquidatidja jo.
— A decsi cs6sz kiuldeményét itt fogjuk. — A esendhaborité na-

fagylalt nem akarok nalad lenni, vagy f(tess, vagy az
Isten aldjon meg, s indulni készilt.
— Laczi! ordit a szolgabir6, mit csinalsz, tan még
é€g abban a kemenezében ?
— Nem am.
Hat nem tettél fat a tlizre?
Nem én.
Hat mit parancsoltam mar masfél o6raval
elébb, he ?

— Hat hogy nézzem meg a kemenezét, én meg is
néztem, bele is néztem, kétszer is, mint parancsolva volt.

sem

is

Fajt a foga egy jegyzénének kegyetlenil, s mikor
ki akarta huzatni a fogorvossal, ajanlotta ez a mf(fog
tgyes betéteiét, mert a csorba n6 nem beszélhet tisztan,
s akadalyozza a folyvast valé beszélést.

No uram, ugy csak szedje ki ném fogait mind,
de mast ne tegyen neki, monda ajegyz6, mert . ...

Elkildte Jancsit az apja lanynézébe a szomszéd
faluba. Visszajévén onnan, kérdé 6t :

— Hat lattal-e valami tetszet6s lanyt?

— Lattam biz én édes apam — felele a fid — egy
épen olyan szép barna lanyt lattam, mint ... kit is
mondjak csak no hamarjaban — mint Nagy P&l kereszt-
apam uram . . .

R ébusz

A 14-dik szambeli rébusz megfejtése.
Marokka.

sub rosa.

gyon joé, haigaz. — Telegdy Laszlénak, Lajosnak és tarsainak.
A kuldeményt megkaptuk és bevettik. A kuldék egészségére fel
is hasznaltuk. Kdszonjiuk a baratsagos megemlékezést. — K. Béla
kildeménye adhaté. Téth N. M. nehany bevalik. — Janos adomai
kijohetnek. Papramorg6. Csak morogjon odahaza. Szerecsen kul-
deményét hasznalhatjuk. Palya versei nem éallndk ki a mostani
kddos leveg6t. Csutora Janos adatai elfogadtatnak. Banhazi, na-
gyon régi adomak. M. F. B. nem lehet azt kiadni. Kurucz Tuhu-
tum. Hiszen csak az kellene még, hogy commentarokat adjunk az
Ustokos czikkeihez. B. K. kélteménye adhat6. A kécsmei sarkany
kélteményt régen ismerjiuk mar, aligha ki nem volt valahol adva.

>Iclléklct. Elsfizetési folhivas az  Ustokos 1860. évi masodik évharniadi folyamara.**

Felel6s szerkesztd s kiadé-tulajdonos : JOkai Mor.

Lakéasa : Magyar-utcza 21. szam.
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Nyomatott Landerer és Heckenastnal Pesten, 1860.

(Egyetem-mcza 4. sz.)

®® @] Adigtalis valtozat a MEK Eqyestiet (np:mek.oszk hulegyesulef) megbizésébd, az ISZT témogatésdval késziit.



